
Avertissement de sécurité Typologie : Mobiles Voici un avertissement de sécurité multilingue conforme au
RSGP (Règlement Général sur la Protection des Données) pour les téléphones mobiles, en tenant compte
des contraintes spécifiées.

**FRANÇAIS - Avertissement de sécurité pour téléphones mobiles**

**ATTENTION : Informations importantes concernant la sécurité de votre téléphone mobile.**

* **Utilisation et entretien :** Utilisez uniquement des chargeurs et accessoires approuvés par le fabricant.
N'exposez pas votre téléphone à des températures extrêmes (froid ou chaleur) ni à l'humidité. Évitez les
chocs et les chutes. * **Batterie :** Ne percez pas, ne démontez pas et ne court-circuitez pas la batterie.
Une batterie endommagée peut présenter un risque d'incendie ou de brûlures chimiques. Recyclez votre
batterie usagée conformément aux réglementations locales. * **Ondes radio :** Votre téléphone émet des
ondes radio. Limitez votre exposition en utilisant un kit mains libres ou en éloignant le téléphone de votre
corps lorsque vous n'êtes pas en communication. * **Enfants :** Gardez votre téléphone hors de portée des
jeunes enfants. Les petites pièces peuvent présenter un risque d'étouffement. * **Conduite :** N'utilisez pas
votre téléphone en conduisant. Si vous devez l'utiliser, utilisez un kit mains libres et respectez le code de la
route. * **Maintenance:** Confiez la maintenance à des professionnels qualifiés.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**ENGLISH - Mobile Phone Safety Warning**

**WARNING: Important Safety Information Regarding Your Mobile Phone.**

* **Use and Care:** Only use chargers and accessories approved by the manufacturer. Do not expose your
phone to extreme temperatures (cold or heat) or moisture. Avoid shocks and drops. * **Battery:** Do not
pierce, disassemble, or short-circuit the battery. A damaged battery can pose a risk of fire or chemical burns.
Recycle your used battery according to local regulations. * **Radio Waves:** Your phone emits radio waves.
Limit your exposure by using a hands-free kit or keeping the phone away from your body when not
communicating. * **Children:** Keep your phone out of reach of young children. Small parts may present a
choking hazard. * **Driving:** Do not use your phone while driving. If you must use it, use a hands-free kit
and obey traffic laws. * **Maintenance:** Entrust maintenance to qualified professionals.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**ESPAÑOL - Advertencia de seguridad para teléfonos móviles**

**ADVERTENCIA: Información importante sobre la seguridad de su teléfono móvil.**

* **Uso y cuidado:** Utilice únicamente cargadores y accesorios aprobados por el fabricante. No exponga su
teléfono a temperaturas extremas (frío o calor) ni a la humedad. Evite golpes y caídas. * **Batería:** No
perfore, desmonte ni cortocircuite la batería. Una batería dañada puede representar un riesgo de incendio o
quemaduras químicas. Recicle su batería usada de acuerdo con las regulaciones locales. * **Ondas de
radio:** Su teléfono emite ondas de radio. Limite su exposición utilizando un kit de manos libres o
manteniendo el teléfono alejado de su cuerpo cuando no esté comunicándose. * **Niños:** Mantenga su
teléfono fuera del alcance de los niños pequeños. Las piezas pequeñas pueden presentar un peligro de
asfixia. * **Conducción:** No use su teléfono mientras conduce. Si debe usarlo, utilice un kit de manos libres
y respete las leyes de tránsito. * **Mantenimiento:** Confíe el mantenimiento a profesionales cualificados.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**PORTUGUÊS - Aviso de segurança para telemóveis**

**AVISO: Informações importantes sobre a segurança do seu telemóvel.**

* **Uso e cuidado:** Utilize apenas carregadores e acessórios aprovados pelo fabricante. Não exponha o



seu telemóvel a temperaturas extremas (frio ou calor) ou humidade. Evite choques e quedas. * **Bateria:**
Não perfure, desmonte ou coloque a bateria em curto-circuito. Uma bateria danificada pode representar um
risco de incêndio ou queimaduras químicas. Recicle a sua bateria usada de acordo com os regulamentos
locais. * **Ondas de rádio:** O seu telemóvel emite ondas de rádio. Limite a sua exposição utilizando um kit
mãos-livres ou mantendo o telemóvel afastado do seu corpo quando não estiver a comunicar. *
**Crianças:** Mantenha o seu telemóvel fora do alcance de crianças pequenas. As peças pequenas podem
representar um risco de asfixia. * **Condução:** Não utilize o seu telemóvel enquanto conduz. Se tiver de o
utilizar, utilize um kit mãos-livres e respeite as leis de trânsito. * **Manutenção:** Confie a manutenção a
profissionais qualificados.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**DEUTSCH - Sicherheitshinweis für Mobiltelefone**

**WARNUNG: Wichtige Sicherheitsinformationen zu Ihrem Mobiltelefon.**

* **Verwendung und Pflege:** Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Ladegeräte und Zubehörteile.
Setzen Sie Ihr Telefon keinen extremen Temperaturen (Kälte oder Hitze) oder Feuchtigkeit aus. Vermeiden
Sie Stöße und Stürze. * **Akku:** Den Akku nicht durchstechen, zerlegen oder kurzschließen. Ein
beschädigter Akku kann eine Brandgefahr oder die Gefahr von chemischen Verbrennungen darstellen.
Recyceln Sie Ihren gebrauchten Akku gemäß den örtlichen Vorschriften. * **Funkwellen:** Ihr Telefon sendet
Funkwellen aus. Begrenzen Sie Ihre Exposition, indem Sie ein Headset verwenden oder das Telefon von
Ihrem Körper fernhalten, wenn Sie nicht kommunizieren. * **Kinder:** Bewahren Sie Ihr Telefon außerhalb
der Reichweite von kleinen Kindern auf. Kleinteile können eine Erstickungsgefahr darstellen. * **Fahren:**
Verwenden Sie Ihr Telefon nicht während der Fahrt. Wenn Sie es verwenden müssen, verwenden Sie ein
Headset und beachten Sie die Verkehrsregeln. * **Wartung:** Überlassen Sie die Wartung qualifizierten
Fachleuten.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**ITALIANO - Avviso di sicurezza per telefoni cellulari**

**AVVERTENZA: Informazioni importanti sulla sicurezza del tuo telefono cellulare.**

* **Uso e cura:** Utilizzare solo caricabatterie e accessori approvati dal produttore. Non esporre il telefono a
temperature estreme (freddo o caldo) o umidità. Evitare urti e cadute. * **Batteria:** Non forare, smontare o
cortocircuitare la batteria. Una batteria danneggiata può rappresentare un rischio di incendio o ustioni
chimiche. Riciclare la batteria usata in conformità con le normative locali. * **Onde radio:** Il telefono emette
onde radio. Limitare l'esposizione utilizzando un kit vivavoce o tenendo il telefono lontano dal corpo quando
non si comunica. * **Bambini:** Tenere il telefono fuori dalla portata dei bambini piccoli. Le piccole parti
possono presentare un rischio di soffocamento. * **Guida:** Non utilizzare il telefono durante la guida. Se è
necessario utilizzarlo, utilizzare un kit vivavoce e rispettare il codice della strada. * **Manutenzione:**
Affidare la manutenzione a professionisti qualificati.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**NEDERLANDS - Veiligheidswaarschuwing voor mobiele telefoons**

**WAARSCHUWING: Belangrijke veiligheidsinformatie met betrekking tot uw mobiele telefoon.**

* **Gebruik en onderhoud:** Gebruik alleen opladers en accessoires die door de fabrikant zijn goedgekeurd.
Stel uw telefoon niet bloot aan extreme temperaturen (kou of warmte) of vocht. Vermijd schokken en vallen. *
**Batterij:** Prik, demonteer of sluit de batterij niet kort. Een beschadigde batterij kan een risico vormen op
brand of chemische brandwonden. Recycle uw gebruikte batterij volgens de lokale voorschriften. *
**Radiogolven:** Uw telefoon zendt radiogolven uit. Beperk uw blootstelling door een handsfree kit te
gebruiken of de telefoon uit de buurt van uw lichaam te houden wanneer u niet communiceert. *
**Kinderen:** Houd uw telefoon buiten bereik van jonge kinderen. Kleine onderdelen kunnen



verstikkingsgevaar opleveren. * **Rijden:** Gebruik uw telefoon niet tijdens het rijden. Als u hem moet
gebruiken, gebruik dan een handsfree kit en houd u aan de verkeersregels. * **Onderhoud:** Vertrouw het
onderhoud toe aan gekwalificeerde professionals.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


